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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Der Diisenausgang muss mind. 7 cm vom zu bearbeitenden Werkstlck entfernt sein, da der
I 7em . entstehende Luftstau zu einer Beschéadigung des Gerates flihren kann.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Zusatzliche Sicherheitshinweise:

@ Vergewissern Sie sich, dass sich der Ein/Aus-
Schalter in der Schalterstellung 0 (Aus) befindet,
bevor Sie den Netzstecker in die Steckdose
stecken.

o Die Diise wird bis zu 600°C heiB. Achtung
Verbrennungsgefahr! Tragen Sie Handschuhe
und Schutzbrille. Wahrend des Betriebs darf
die Diise nicht beriihrt werden.

@ Lassen Sie die HeiBluftpistole vor dem
Wegraumen vollstandig abkihlen.

® Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder
Feuchtigkeit aus. Lagern Sie das Gerat an einem
trockenen Ort.

® Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt liegen.
Halten Sie das Gerat von Kindern fern.

@ Richten Sie den Luftstrom nie auf Menschen
und Tiere. Das Gerat darf nicht zum Trocknen
von Kleidung und Haaren verwendet werden.
Das HeiBluftgeblédse darf nicht als Fohn
verwendet werden.

@ Das Gerét darf nicht im Bereich von leicht
entflammbaren und explosiven Stoffen und
Gasen verwendet werden.

@ Behindern Sie niemals denheiBen Luftstrom,
indem Sie den Luftaustritt verstopfen oder
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verdecken.

@ Verwenden Sie nur Original Zubehérteile und

Ersatzteile des Herstellers.

@ Tragen Sie keine lockere Kleidung oder

Schmuck. Ziehen Sie rutschfeste Schuhe an und
benutzen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.
Achten Sie wahrend der Arbeit auf einen sicheren
Stand.

® Benutzen Sie das Gerat niemals in nasser

Umgebung oder in Bereichen mit hoher
Luftfeuchtigkeit (Badezimmer, Sauna, etc.).

e Uberpriifen Sie Ihren Arbeitsbereich auf leicht

entflammbare Stoffe und Materialien, bevor Sie
die HeiBluftpistole benutzen.

@ Tragen Sie die HeiBluftpistole nie am Netzkabel.
® Verwenden Sie nur Verlangerungskabel mit

einem Mindestquerschnitt von 1,5 mm?.

® Reparaturen (z. B. Netzkabelaustausch) dirfen

nur von einem Elektrofachmann durchgefihrt
werden.

@ Verwenden Sie keine chemischen Entferner und

Losungsmittel gleichzeitig mitder HeiBluftpistole.

® Reinigen Sie die Duse bei Verschmutzung.
@ Achten Sie darauf, dass die Offnungen fur den

Lufteinlass und den Luftausgang immer sauber
und frei von Schmutz sind.

@ Beider Entfernung von Farbe und bei der

Bearbeitung von Kunststoffen kénnen
gesundheitsschadliche und/oder giftige Dampfe
entstehen. Sorgen Sie bei Arbeiten im Haus
immer fiir eine ausreichende Beliiftung.

@ Richten Sie niemals die HeiBluft direkt auf ein

Fenster oder andere Glasflachen.

@ Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, durch

Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine fiir ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Geréat zu
benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat
spielen.

@ Ein Brand kann entstehen, wenn mit dem Gerat

nicht sorgsam umgegangen wird.

@ Vorsicht bei Gebrauch der Gerate in der Nahe

brennbarer Materialien. Nicht fir langere Zeit auf
ein und dieselbe Stelle richten.

@ Nicht bei Vorhandensein einer explosionsféhigen

Atmosphare verwenden.

® Warme kann zu brennbaren Materialien geleitet

werden, die verdeckt sind.



Anleitung BHA 1500 SPK5: 10

® Nach Gebrauch auf den Stander auflegen und
abkihlen lassen, bevor es weggepackt wird.

@ Das Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen, solange
es in Betrieb ist.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1/2)

2.1 Geratebeschreibung
1. Dise

2. 3-stufiger Ein-/Aus-Schalter
3. Aufhangebse

4. Abstrahldise

5. Breitstrahldiise

6. Reduzierdise

7. Reflektordise

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

@ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang volistandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

HeiBluftpistole
Abstrahldise
Breitstrahldlse
Reduzierdlse
Reflektordlse
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaiBe Verwendung

Das HeiBluftgeblase ist zum Erwérmen von
Schrumpfschlauchen, Entfernen von Farben und zum
VerschweiBen und Verformen von Kunststoffen
bestimmt.
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 1500 W
Temperatur: 375°C / Stufe 1
500°C / Stufe 2

Luftmenge: 400 I/min / Stufe 1
550 I/min / Stufe 2

Schutzklasse: /=]
Gewicht: 0,7 kg

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

6. Inbetriebnahme

6.13 Ein-/Au. (Bild 3)
Wahlen Sie mit dem Ein/Aus-Schalter (2) die
gewdiinschte Arbeitstemperatur und Luftmenge.
Innerhalb kiirzester Zeit erreicht die HeiBluft-
pistole die Arbeitstemperatur.

Schalterstellung 1:
1. Stufe - 375°C / 400 Liter/min.

Mittelstellung:
Gerat ist ausgeschaltet.

Schalterstellung 2:
2. Stufe - 500°C / 550 Liter/min.
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6.2 Mogliche A ingen der HeiBluftpi

o Entfernen von Farbe und Lack.

Achtung: Beim Entfernen von Farben und
Lacken kénnen gesundheitsschédliche
und/oder giftige Dampfe entstehen. Sorgen
Sie fiir eine ausreichende Beliiftung.

@ Entfernen von Aufklebern und Dekoration.

@ Lockern von rostigen oder fest angezogenen
Muttern und Metallschrauben.

@ Auftauen von eingefrorenen Rohren,
Tarschléssern, usw. Achtung: keine Plastik oder
Kunststoffrohre auftauen.

@ Hervorheben von natirlichen Maserungen bei
Holzflachen vor dem Beizen oder Lackieren.

@ Schrumpfen von PVC-Verpackungsfolien und
Isolierschlauchen.

@ Ein-und Entwachsen von Skiern.

Achtung: Starke Hitzeeinwirkung bewirkt eine
erhéhte Brand- und Explosionsgefahr!
Arbeitsplatz gut liiften. Die entstehenden Gase
und Dampfe kdnnen gesundheitsschédlich

6.3 Auswahl der entsprechenden Diise:

@ Abstrahldiise (4) schiitzt durch Umlenkung der
HeiBluft z. B. Glasscheiben vor Uberhitzung.
Entfernen von Farben.

@ Breitstrahldise (5) sorgt fur eine gleichméaBige
Luftverteilung bei kleinen Flachen

® Reduzierdiise (6) fur den gezielten Hitzestrahl bei
Ecken und beim Loten

@ Reflektordiise (7) zum Léten und Verformen von
Rohren, zum Auftauen von Wasserleitungen und
zum Schrumpfen von Isolierschlauchen

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
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moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 ‘C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Wylot dyszy musi znajdowac si¢ min. 7 cm od obrabianego materiatu, inaczej powstajacy nadmiar
I e . powietrza moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
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/A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Proszg zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa:

® Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka upewni¢
sie, ze wigcznik/ wytacznik znajduje sie w
potozeniu $rodkowym.

o Dysza rozgrzewa sie do 600° C. Uwaga-
niebezpieczenstwo poparzenia! Nalezy nosi¢
rekawice i okulary ochronne. Podczas
uzytkowania nie wolno dotyka¢ dyszy.

® Przed schowaniem opalarki poczekac¢, az sie
catkowicie wychtodzi.

@ Nie pozostawia¢ urzadzenia na deszczu i
chroni¢ przed wilgocig. Opalarke przechowywaé
w suchym miejscu.

@ Nigdy nie pozostawia¢ urzagdzenia bez dozoru.
Chroni¢ urzadzenie przed dzie¢mi.

o Nigdy nie kierowa¢ strumienia powietrza na
innych ludzi lub zwierzeta. Nie nalezy uzywacé

opalarki do iezy lub
Opalarki nie wolno uzywaé w funkcji
suszarki.

® Urzadzenia nie uzytkowa¢ w poblizu
tatwopalnych i wybuchowych materiatow lub
gazow. Wylot powietrza nigdy nie moze by¢
zatkany lub zakryty, aby powietrze zawsze
mogto swobodnie przeptywac.

® Uzywac tylko oryginalnego osprzetu i czesci
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zamiennych producenta.

@ Nie nosi¢ luznej odziezy.
® Podczas pracy nosi¢ antyposlizgowe obuwie

oraz w przypadku dtugich witoséw uzywaé
siateczki na wiosy. Pamieta¢ o zachowaniu
pewnej postawy podczas pracy.

@ Nigdy nie uzytkowa¢ urzadzenia w wilgotnym

otoczeniu lub w pomieszczeniach o wysokiej
wilgotno$ci powietrza, np. w tazience, saunie.

® Przed rozpoczeciem pracy z opalarkg nalezy

skontrolowaé obszar pracy pod katem
znajdowania si¢ tam materiatéw badz substancji
tatwopalnych.

@ Nigdy nie przenosi¢ opalarki trzymajac za kabel

sieciowy.

o Nalezy uzywac przedtuzaczy o przekroju

minimalnym 1,5 mm?.

® Napraw (np. wymiany kabla zasilajgcego)

dokonywac¢ wytacznie w autoryzowanym
serwisie.

® Nie uzywac rozpuszczalnikéw bgdz chemicznych

zmywaczy podczas pracy z opalarka.

® W przypadku zabrudzenia dysze nalezy

wyczyscié.

@ Nalezy pamietaé, aby otwory wlotowe i wylotowe

powietrza byly zawsze wolne i czyste.

® Podczas usuwania farby oraz obrébki tworzyw

sztucznych moga powstawaé szkodliwe dla
zdrowia i/ badz trujace opary. Nalezy pamietac,
aby pomieszczenie, w ktérym odbywa sie praca,
byto zawsze dobrze wywietrzone.

@ Nigdy nie kierowac¢ strumienia gorgcego

powietrza bezposrednio na okno lub inne
powierzchnie wykonane ze szkia.

® Urzadzenie nie jest przeznaczone do

uzytkowania przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) z
ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi lub ktére majg
niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze do
momentu, az nie zostang pouczone lub
przyuczone do uzytkowania urzadzenia przez
osobe, ktéra jest odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo. Uwaza¢ na dzieci, zeby nie
bawity si¢ urzagdzeniem.

® W przypadku nieostroznego obchodzenia sig z

urzadzeniem moze doj$¢ do powstania pozaru.

@ Zachowac ostrozno$¢ w przypadku uzycia

urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.
Nie kierowa¢ na dtuzej strumienia powietrza na
to samo miejsce.

@ Nie uzywa¢ w atmosferze wybuchowej.
@ Ciepto moze by¢ kierowane w kierunku

materiatéw palnych, ktére sg zastoniete.

@ Po uzyciu odfozy¢ na stojak i pozostawi¢ do

schtodzenia, zanim ponownie zostanie
spakowane.
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@ Urzadzenie nie moze by¢ pozostawiane bez
opieki, jak dfugo jest wigczone.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

(rys. 1/2)
2.1 Opis urzadzenia
1. Dysza
2. 3-stopniowy Wtgcznik / Wytacznik
3. Uchwyt do zawieszenia
4. Dysza odbijajgca
5. Dyszarozpraszajgca
6. Dysza redukujgca
7. Dysza reflektorowa
2.2 Zakres dostawy
@ Otworzyc¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé

urzadzenie.

@ Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

@ Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

@ Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

@ W razie mozliwosci zachowac opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawic sig cze$ciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

Opalarki

Dysza odbijajgca

Dysza rozpraszajgca

Dysza redukujgca

Dysza reflektorowa
Instrukcjag oryginalng
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Opalarka stuzy do podgrzewania wezy
termokurczliwych, usuwania farby i zgrzewania i
formowania tworzyw sztucznych

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.
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Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Pobdr mocy: 1500 W
Temperatura: 375°C/ poziom 1

500°C / poziom 2

llo$¢ powietrza: 400 I/min / poziom 1
550 I/min / poziom 2
=

0,7 kg

Klasa ochrony:
Waga:

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig¢ upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

6. Uruchomienie

6.1 3 stopniowy / Wytacznik (zdjecie 3)

Prosze wybra¢ wigcznikiem/wytgcznikiem (2) zagdana
temperature pracy i ilo$¢ powietrza.

Po krétkim czasie opalarka osiggnie temperature
pracy.

Ustawienie przetagcznika 1:
1. poziom 375°C / 400 litréw/min.

Ustawienie Srodkowe:
Urzadzenie jest wytaczone.

Ustawienie przetgcznika 2:
2. poziom 500°C / 550 litréw/min.

6.2 Mozliwosci zastosowania opalarki:

@ Usuwanie farb i powtok lakierniczych.
Uwaga! Podczas usuwania farb i lakieréw
moga powstawac opary szkodliwe dla
zdrowia i/ badz trujgce. Nalezy pamietac o
doptywie $wiezego powietrza do
pomieszczenia, w ktérym sie pracuje.

@ Usuwanie naklejek i dekoracii.
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@ Poluzowywanie zardzewiatych i bardzo mocno
dokreconych nakretek i $rub metalowych.

@ Odtajanie zamrozonych rur, zamkow itp.
Uwaga! Nie uzywac¢ do odmrazania rur
wykonanych z tworzywa sztucznego.

@ Uwypuklanie naturalnego rysunku stojow na
powierzchniach wykonanych z drewna przed ich
zabejcowaniem lub polakierowaniem.

@ Obkurczanie opakowan z folii PCV oraz izolacji
na przewodach elektrycznych.

® Woskowanie nart i usuwanie wosku z nart.

Uwaga! Silne oddziatywanie cieplne zwigksza
n 1!
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po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czgsci wymagajacych
konserwacji.

ryzyko pozaru i ni K wy

Dobrze wietrzyé pomieszczenie, w ktérym
odbywa si¢ praca. Powstajgce gazy i opary moga
byé szkodliwe dla zdrowia i/ badz trujace.

6.3 Wybér odpowiedniej dyszy:

@ Dysza odbijajgca (4) chroni dzigki przekierowaniu
strumienia gorgcego powietrza np. szyby przed
przegrzaniem. Usuwanie farb.

@ Dyszarozpraszajaca (5) zapewnia rownomierne
rozprowadzenie powietrza w przypadku matych
powierzchni.

@ Dysza redukujaca (6) zapewnia ukierunkowany
strumien ciepta w przypadku naroznikéw i przy
lutowaniu.

@ Dysza reflektorowa (7) do lutowania i formowania
rurek, do rozmrazania instalacji wodnych i do
zaciskania wezy izolacyjnych.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi by¢é wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikngé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cz¢sci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio

8.3Z ianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutdw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.
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,OCTOPOKHO— /115 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NMOJYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumu.”

YCTbe Conna A0MHKHO BbITb YAaNEHO OT 06pabaTbiBAEMOro NpeAMeTa Kak MUHUMYM Ha 7 CM, TaK
- . KaK BO3HUKLLAsA BO3AyLUHAs NPOBKA MOMET NPUBECTH K NOBPEAEHUIO YCTPOMCTBA.
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A\ Buumanve!

Mpy nonb3oBaHWK yCTPONCTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBua Mo TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36exXaTh TPaBM 1 He IONYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHute
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauum B HaieXKHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO 6GbINIO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA coepXalleinca B HeM nHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAUMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HECeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyribTate
HecobMIoAeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTauum n TEXHUKU 6e30NacHOCTY.

1. Yka3saHuA no TexHnke 6esonacHocTn

Heobxoaumble yKasaHuaA no TexHnke 6esonacHocTn
Bbl MOXKeTe HallTW B MPUIOXeHHOoI BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTM U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHuA.

TPy HEBBIMOHEHNN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W TEXHUHECKWX Tpe6oBaHMit
BO3MOMHO NMO/y4eHIe yAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TpasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacCHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA aNis
TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMO/b30BaThCA
umu B Gyaywem.

[JonosiHnTeNIbHbie YKa3aHWUA MO TeXHUKe

6e3onacHocTH:

® Y6eanTech, YTO NepeknioyaTens
BKJTI04EHO/BbIKIIIO4YEHO HaXOAUTCA B
cpeaHeM MomnoXeHuu, Mpexae Yem Bbl
BbITALNTE LITEKEP U3 PO3ETKM
3neKTpoceTU.

e Conno HarpeBaetcA Ao 600°C. BHumaHue
0ONacHOCTb MOJTy4EHUA 0XKOroB!
Wcrnonb3yiiTe nepyaTku 1 3alUTHbIE OYKK.
Bo Bpemn paboTbl 3anpewjaeTtcA
npukacaTbcA K conny.

e [laiiTe nncToneTy 06)yBKN rOPAYUM BO3AYXOM
MNOJTHOCTBIO OCThITL MEpe/ TeM, Kak ero y6patb.

® 3anpelleHo nogsepraTb yCTPOACTBO
BO3/EVCTBIO [OXAA UMK Bnaru.
XpaHuUTe yCTPOMCTBO B CyXOM MecTe.

® 3anpelleHo ocTaBNATb YCTPOINCTBO Ge3
npucmoTpa. He ponyckaite aeten K
YCTPONCTBY.

e 3anpelyeHo HanpaBATb MOTOK BO3AyXa Ha
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nioaei n XXKUBOTHbIX.

3anpelaeTcA ucnonb3oBaTh YCTPONCTBO
ANA CyWeHUA oAeXAbl U Bonoc. 3anpelleHo
WUCNONb30BaTh YCTPOWCTBO 06yBKYU
ropA4YvM BO34yXOM B KayecTtee cbeHa.

@ 3anpeLleHo 1CroNb3oBaThk YCTPOUCTBO B

06nacTAXx, rae nNpucyTCTBYOT
BOCMNAaMEHAIOLLMECA W B3PbIBOOMACHbIE
BeLecTBa v rasbl.

® 3anpelyeHo NpenATCcTBOBaTbL ropAYemMy NOTOKY

BO34yxa, Hanpumep, 3aTbikaTb UK 3aKpbiBaTb
MeCTO BbIXxoAa BO3ayxa.

[ ] MCl'lOﬂbSyl;iTe TONbKO OpUrnHasnbHble

NpUHaANexHoOCTU U 3anacHble aetanun
W3roToBuUTENA.

® He opneBaiiTe cBO60AHbIE OAEX/bI UM

yKpalleHnA. HaaesaiiTe HECKOMb3KyYio 06yBb 1
oueBaﬁTe Ha ASIMHHbIE BOSIOCbI CETKY ANA
Bonoc. Cneaute Bo BpemA paboThl 3a
yCTOﬁHMBbIM nonoXxeHwewm tTena.

@ 3anpeLleHo 1CroNb3oBaTh YCTPONCTBO BO

BNaXHO cpeae Unu B 06n1acTy C BbICOKON
BIAXHOCTbIO BO3/yXa (BaHHAaA KOMHaTa, cayHa
nTa.).

@ [IpoBepbTe pabouyto 061acTb Ha NpPUCYTCTBUE

BOCMNAMEHAIOLLMXCA CbIPbA U MaTepUarnos,
npexae Yem Bbl 6yaeTe ucnonb3osath
nucToneT ANA 064yBKN rOPAYUM BO3LYXOM.

® 3anpeleHo NepeHocUTL NMUCTONET AN 064yBKM

ropAYMM BO34YyXOM 3a kabenb nuTaHuA.

® Vcrnonb3ayinTe TONLKO YANMHUTENbHBIN kabenb ¢

MUHUMasbHBIM NONEpeYHbIM ceveHnem 1,5 Mm2.

® PeMoHTHble paboThbl (Hanpumep, 3amMeHa

Kkabens NUTaHWA) paspeliaeTca OCyLWeCcTBNATL
TOMbKO CNeUnanucTy aNeKTpuKy.

e He |/|CI'IO]'Ib3yI7ITe HUKaKNUX XUMUYECKUX eaKNX

CPEeACTB W pacTBOpUTENEN OAHOBPEMEHHO C
MUCTONETOM AN1A 064yBa ropAYUM BO3LYXOM.

@ ouMlLaiATe COMJIO MpU €ro 3arpA3HEHUN.
@ Creaute 3a Tem, 4TOObI OTBEPCTUA ANA

BblfyCKa 1 BNycka Bo3ayxa 6b1n
BCEr4a4ncTbiMm U CBO6OAHBIMM OT 3acopeHuA.

o [lpu ynanexumn kpacku v npu obpaboTke

nnacTtMaccbl MOryT BO3HUKaTb BpeaHble AnA
340poBbA wvnn AQOBUTBIE Napbl.
Ob6ecreunBaiite Bceraa npu pabotax B aome
AOCTATOYHYKO BEHTUNALMIO.

® 3anpelyeHo HanpaBnATb ropAYNIA BO3AYX NPAMO

Ha OKHO w1 Ha Npo4ne NOBepxXHOCTU U3
cTekna.

® 370 YCTPOMCTBO HE NpeaHasHaueHo As

MCNOb30BaHUA ero MLuamm (BKIYas aeTen) ¢
OorpaHu4yeHHbIMK ¢M3MHeCKMMM, CEHCOpPHbIMK
WU YMCTBEHHbIMK CMOCOBHOCTAMM UMM C
HeaoCTaTo4YHbIM OMNbITOM wvinu c
HeaoCTaTo4YHbIM YPOBHEM 3HaHMFI:
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MCHKJIIOYEHNEM AB/IACTCA Ha/MYMe 3a HUMU
Ha/130pa OTBETCTBEHHBIMM 3@ MX 6E30NaCHOCTb
JML@MK1 I €C/IM OHW MOJHaIOT YKa3aHMsA Mo
no/1b30BaHUI0 YCTpoiCcTBOM. Heo6xoanmo
CNeAvTb 3a AETbMU 1A TOrO, 4TOGbI y6eanTbCsa,
YTO OHWU He urparT C yCTpOﬁCTBOM.

® HeocTopoHOe obpalleHne C yCTPOMCTBOM
MOET BECTU K BOSHUKHOBEHMIO NOXapa.

® CobnogaiTe 0CTOPOKHOCTbL NpU
Ucnonb3oBaHun yCTpOﬁCTB B6M3N roprymnx
matepuasnoB. He HanpaB/siiTe yCTPOIMCTBO B
Te4yeHue ANUTEeNIbHOro BpeMeHU Ha O4HO U TO e
MecTo.

® He vcnonbayiiTe yCTPOMCTBO NPU HAUYMK
B3pbIBYATOM aTMOCHEpbI.

@ Ten/io MOXeT Nepe/iaBaThbCA 3aKPbITbIM
roproyum matepuanam.

® [locne 1cnonb3oBaHWA MOMECTUTE YCTPOCTBO
Ha OrMopy 1 MOAOKAMTE, NOKa OHO OCTBIHET,
npexae yem y6patb ero.

® He ocTtaBnaiiTe ycTpoiicTBO 6€3 Haa30pa BO
BPEMS UCTO/Ib30BaHMS.

2. OnucaHue 1 KOMMNJIeKTauua
yCTpOHUCTBa (PUCYHOK 1/2)

2.1 CocTaB ycTpoiicTBa

1. Conno
2. 3-X MO3MLMOHHbIN NepeKodaTe b BKIOYEHO-
BbIK/IO4EHO

3. npoywuHa

4. CTeK03alMTHOE COmIo
5. Conno W1poKoW cTpyn
6. PepgyKumoHHoe conio

7. OTpaxatoujee cornio

2.2 CocTaB KOMIJIEKTA YCTPOWMCTBa

@ OTKpoIiTe yNaKoBKY 1 BbIHbTE OCTOPOHO U3
YMaKOBKW YCTPOWCTBO.

® YjAanuTe ynaKoBOYHbINM MaTepuas, a Takme
NPUCMOCOBEHUS 3aLUMTbI YCTPOMCTBA MU
yNaKoBbIBAHWW W TPAHCTIOPTUPOBKE (Npn
HannM4um).

@ [MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [poBepbTe YCTPOIMCTBO M NPUHAANEKHOCTH Ha
Ha/IM4Me BO3HUKLLMX NPU TPAHCNOPTUPOBKE
MOBPEMAEHNI.

@ CoxpaHsiiTe ynaKoBKy N0 BO3MOKHOCTH /10
WCTEYEHMA CPOKA rapaHTUIHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCTPOMCTBO U yNaKOBKa He ABNAIOTCA ETCKUMU
urpywkamu! 3anpelyeHo AeTAM urpatb ¢
NIaCTUKOBBIMM NaKeTaMu, NJIEHKaM1 1
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MeNIKMMU AieTanAamu! OnacHoOCTb 3aK/lo4YaeTca B
TOM, YTO OHU MOTYT MPOrIOTUTb UJIN NOTUGHYTb
oT yaywba!

MucToneT ropsyero Bosayxa
CTeknosawmTHoe cornio

Conno WMpOoKoM cTpyn

PeayKupoHHoe conio

OTpararolee cornio

OpuruHabHOe PyKOBOACTBO MO SKCMyaTaumum
YKa3aHWA No TexHWKe 6e30nacHoCTH

3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

YCTPOMCTBO HAarHETaHUs rOpsYero Bosayxa
NpejHa3HaYeHo AN HarpeBa OBHMUMHbIX TPYBOK,
YAANEHNA KPaCKM, a TaKKe ANA CBApUBaHKA 1
U3MeHeHunsa dJOprI npeamMmeToB U3 naacTMacchbl.

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaveH1eM. Jlio6oe
APyroe, BbIXOAALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmucaHmio. 3a
BO3HWKLUME B Peay/bTaTe 3Toro yiuep6 wam Tpasmbl
N06Oro poAa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paboTaroLLMi C UHCTPYMEHTOM, a He
UBroTOBUTE b,

Heo6xoa1Mo y4ecTb, YTO HallM yCTponcTBa
COrNacHo NpPeAnUcaHuio He paccymTaHbl ANna
MCMO/Ib30BAHWA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECTEHHOM
WAN UHAYCTpUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/IAEM rapaHTUit, €C/IM yCTPOMCTBO ByAeT
MCMOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEMEeCeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nof06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4ecKue aaHHble

HanpsxeHnue cetu: 230B8~50 Ty
MoTpe6/ieHre MOLHOCTH: 1500 BT
Temnepatypa: 375°C/ cTyneHb 1

500°C / cTyneHb 2

KonunyectBo Bo3ayxa: 400 n/MuH. / cTyneHb 1
550 I/MUH. / cTyneHb 2
Knacc 3awutbi: /@

Bec 0,7 Kr
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5. Nepep BBOAOM B 3KCN/IyaTtauuio

Y6eauTech nepes, NOAKIOHEHNEM, YTO AaHHbIE Ha
TUNOBOW Tab/MYKE COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTu.

6. BBop, B akcnayaTtauumo

6.1 3-X NO3ULMOHHbIW NepeK/oYaTeb

BHJIIO4YEHO-BbIK/IIOYEHO (PUCYHOK 3)
BbiGepuTe Npu NOMOLLM Nepex/oHaTeNA BKIIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (2) HEOGXOAUMYIO PaBouyio
TemnepaTypy U KONMYeCTBO BO3AyXa.

Yepe3 KOPOTKUI1 NPOMEHYTOK BPpEMeHHU
NUCTONIET ropAYEero Bo3jyxa JOCTUIHET paGoyei
Temneparypbl.

Mo3uuua neperntoyarena 1:
1-a cTyneHb - 375°C / 400 NMTPOB/MUH.

CpepHAA no3uuyuma:
YCTpPOICTBO BbIK/IIOYEHO.

Mo3uuua neperntoyarena 2:
2-7 cTyneHb - 500°C / 550 IMTPOB/MUH.

6.2 Bo3amoXKHOe UCToNb30BaHNe nucTonera
064yBa ropA4YMM BO3AYXOM;

@ Ynanenue kpacku v naka. BHumaHue: npu
yAaneHuu Kpacku 1 naka MoryT BO3HUKaTb
BpeAHble ANA 340POBbA U/UNN AAOBUTbIE
napbl. O6ecneybTe AOCTaTOYHYIO
BEHTUNALMIO.

@ YphaneHue Hakneek U Aekopauuit.

@ OTBUHYMBAHME 3aP>KABEBLUMX UM CUNbHO
3aBUHYEHHbIX raeK U MeTanINYecKnx BUHTOB.

@ OTTavBaHue 3amep3Lunx Tpyd, ABEPHBLIX 3aMKOB
1 TA. BHMMaHue: He pa3mopaXxuBaiite
NnacTUKOBbIE U NAacTMaccoBble TPY6bl.

@ AKLEHTUPOBaHWE eCTECTBEHHON iPEBECUHBI HA
[lepeBAHHbIX MOBEPXHOCTAX Nepe/, OKpackomn
VMK MOKPbITUEM JTaKOM [APEBECHHbI.

@ [opAvan 3anpeccoBka ynakoBOYHOMN NAEHKN U3
MBX 1 U30AALMNOHHBIX LIAAHIOB.

® HaHeceHue 1 ynanenue Bocka c fbix.

B aHWe: UHT WicTBMe Tenna
C0o3/aeT NOBbILEHHYI0 ONacHOCTL BO3ropaHuA U
B3pbiBa! XopoLwwo nNpoBeTpuBaiiTe nomelleHue.
Bbigenaiowmeca rasbl 1 napbl MOTyT 6bITh
BpeAHbIMU ANA 300POBLA W/WUNN ANOBUTLIMMU.
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6.3 BbiGop noaxopAuiero conna:

@ CreKnosawmTHoEe conno (4) 3awumLiaeT 3a cHeT
OTKJIOHEHMS MOTOKA ropsYero Bo3ayxa,
HarnpuMep OKOHHOE CTEK/10, OT neperpesa. 1A
Y/AANEHNA KPackU.

@ Cono wupoKoii cTpym (5) obecneynsaet
paBHOMepHOe pacnpese/ieHre Bo3zyxa npu
Masiol naoLwazsmn NoBepXHOCTH

@ PeayKumoHHoe cono (6) McronbayeTces Ans
TOYHOV NOAAYM CTPYM B yraax v AnA naiku

@ Ortparatollee conno (7) ucnonbayercs ans
CBapKM 1 U3MeHeHnA GopMbl TPY6, AnA
pa3vopamnBaH1s BOAOMNPOBOAA U /1A CHaTUA
W30/MpYIOLMX TPYBOK

7. 3ameHa Kabensa nUTaHus
3J/IeKTpoCceTH

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHna ot
3/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOIMCTBA, TO ro [JO/IKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Ero CyMHba
cepBica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanubvKaLumen 4/t Toro, YTobbl U3bemaTtb
onacHoCTew.

8. OuyucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U
3aKa3 3anacHbix aeTaneu

I'Iepe,q BCemMun pa60TaMM MO O4YUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 po3eTKu.

8.1 Oumnctka

o OunwaiiTe 3alMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOPMYC
[BUraTena Kak MOXHO JlyyLe OT Mbif 1 FPA3U.
MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLILIO UK
NpoAyiTe CXaTbiM BO3YXOM C HU3KUM
[naBrieHNeM.

@ Mbl pekomeHayem ounaTth chpesy nocne
Ka)k[l0ro 1Crnosb3oBaHuA.

@ OunwaiiTe yCcTPONCTBO PerynApHO BNaxHO
TPAMKOWN C HEGOMBLUMM KONIMHECTBOM XXUAKOTO
Mbina. He ucnonbayinTe Motowme cpeacTea unu
PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiictsa. CrneauTte 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

8.2 TexHuuyeckui yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanen,
KOTOpble HY>XAaKTCA B TEXHUYECKOM yxoae.
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8.3 3aka3 3anacHbIx AeTanei:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeOHXOAUMO

npuBeCTU crneayowme gaHHble:

® Mopaudukauva yctpoiictTea

@ Howmep aptukyna yctponctea

@ WneHTudukaumoHHbIn Homep yCTpoiicTaa

@ Homep 3anacHoi yactu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanv

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxoaAaTcA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuA n BTopu4Hana
nepepabotka

YCTpOWCTBO HAXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh ero NOBpPeXAeHU npu
TpaHCrnopTMpoBKe. 3Ta ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3TOMY MOXET BbITh UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaeneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ChbIpbA.

YCTpOWCTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCTH COCTOAT U3
pasnnYHbIX MaTepUanoB, Takux Kak HanpuMep
MeTann u nnactTMacce. YTunusupyinTte AeeKTHbIe
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
Wrchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe NonyynTb B
CcrneuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

10. XpaHeHune

XpaHuTe yCTPOMCTBO U ero NPUHAANEKHOCTU B
TEMHOM, CyXOM, He NOABEPHEHHOM BAUAHUIO
MOpO3a 1 HeZJOCTYMHOM A5 leTeit MecTe.
OnTumanbHaa Temneparypa xpaHeHus ot 5°C go
30°C. XpaHuTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT B €ro
COGCTBEHHOM OPUTMHANBHOM YNaKoBKe.
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Orificiul duzei trebuie sa se afle la o distanta de cel putin 7 cm de piesa de prelucrat, deoarece
7em . aerul acumulat poate duce la deteriorarea aparatului.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumérilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

Indicatii de siguranta suplimentare:
@ Inainte de a racorda cablul de retea la priza

asigurati-va ca intrerupatorul pornit/oprit se afla in

pozitia 0 (oprit).
o Duza se infierbanta pana la 600°C. Atentie!
Pericol de ardere! Purtati manusi si ochelari

de protectie. Duza nu are voie sa fie atinsa in

timpul functionarii.

@ Lasati pistolul cu aer cald sa se raceasca complet

nainte de depozitare.

@ Nu expuneti niciodata aparatul la ploaie sau
umezeald. Depozitati aparatul intr-un loc uscat.

@ Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat.
Tineti aparatul la distanta de copii.

o Nuindreptati curentul de aer niciodata spre
alte persoane si animale. Este interzisa

folosirea aparatului la uscarea imbracamintei

si a parului. Este interzisa folosirea suflantei
cu aer cald ca si uscator de par.

@ Aparatul nu are voie si fie folosit in apropierea
substantelor si gazelor ugor inflamabile si
explozive.

o Nuimpiedicati niciodata curentul de aer fierbinte

prin infundarea sau acoperirea orificiului de iesire

a aerului.
@ Folositi numai accesorii originale si piese de
schimb de la producator.

@ Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii. Purtati
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ncéltaminte rezistenta la alunecare si daca aveti
parul lung, purtati un fileu. Mentineti intotdeauna
n timpul lucrului o pozitie sigura.

Nu folositi niciodata aparatul in mediu ud sau in
spatii cu o umiditate mare a aerului (baie, sauna,
etc.).

inainte de folosirea pistolului cu aer cald, verificati
daca in zona dvs. de lucru nu se afla substante si
materiale usor inflamabile.

Nu transportati niciodata pistolul cu aer cald
tinandu-I de cablu.

Folositi numai cabluri prelungitoare cu sectiunea
minima de 1,5 mm2,

Reparatiile (de ex. schimbarea cablului de retea)
pot fi efectuate numai de cétre un electrician
calificat.

Nu folositi agenti de indepartare chimici si
solventi simultan cu utilizarea pistolului cu aer
cald.

Curatati duza in cazul in care este murdara.
Aveti grija ca orificiile pentru admisia si
evacuarea aerului sa fie mereu curate si lipsite de
murdérie.

La indepartarea vopselei si la prelucrarea
materialelor plastice se pot produce aburi
daunatori sanatatii si/sau toxici. Asigurati o
aerisire suficienta la lucrari in cladiri.

Nu indreptati niciodata aerul fierbinte direct spre
fereastra sau alte suprafete din sticla.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului
n care sunt supravegheate de o persoana
responsabild pentru siguranta lor sau atunci
cand primesc de la aceastd persoana
instructiuni despre modul in care se utilizeaza
aparatul. Copiii trebuie sa fie supravegheati
pentru a asigura ca acestia nu se joaca la
aparat.

Exista pericolul de incendiu, daca aparatul nu
este manipulat cu grija.

Fiti atenti la utilizarea aparatelor in apropierea
materialelor inflamabile. Nu indreptati aparatul
timp indelungat spre acelasi loc.

Nu utilizati aparatul intr-o atmosfera cu pericol de
explozie.

Caldura poate fi transmisa la materiale
inflamabile acoperite.

Dupa folosire asezati aparatul pe stativ si lasati-l
sd se raceasca inainte de a-l impacheta.

Nu Iasati aparatul nesupravegheat in timp ce este
in stare de functionare.
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2. Descrierea aparatului si volumul
livrarii (Fig. 1/2)

2.1 Descrierea aparatului

Duza

Intrerupator pornire/oprire n 3 trepte
Ureche de agatare

Duza ingusta

Duza lata

Duza reductoare

Duza reflectoare

N NooALN o

.2 Cuprinsul livrarii
Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.
indepértati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.
@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Pistol cu aer cald

Duza ingusta

Duza lata

Duza reductoare

Duza reflectoare

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Suflanta cu aer cald este destinata pentru incalzirea
furtunurilor care se muleaza, indepartarea vopselelor,
precum si pentru sudarea si modelarea materialelor
plastice.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

18
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4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230 V~50 Hz

Putere: 1500 W

Temperatura: 375°C/ Treapta 1
500°C / Treapta 2

Volumul de aer: 400 I/min / Treapta 1

550 I/min / Treapta 2

=]

Clasa de protectie:

Greutate: 0,7 kg

5. inainte de punerea in functiune
Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.
6. Punerea in functiune

6.1 intrerupator pornire/oprire in 3 trepte (Fig. 3)
Alegeti prin intermediul intrerupatorului pornire/oprire

(2) temperatura de lucru dorita si volumul de aer.

intr-un timp foarte scurt pistolul cu aer cald
atinge temperatura de lucru.

Pozitia intrerupatorului 1:
1. Treapta - 375°C / 400 litri/min.

Pozitia mijlocie:
Aparatul este oprit.

Pozitia intrerupatorului 2:
2. Treapta - 500°C / 550 litri/min.

6.2 Utilizari posibile ale pistolului cu aer cald:

e Indepartarea vopselei sialacului.

Atentie: La indepartarea vopselelor si la a
lacurilor se pot produce aburi daunatori
sanatatii si/sau toxici. Asigurati o aerisire
suficienta.

e indepértarea autocolantelor si a decoratiilor.

@ Slabirea piulitelor si a suruburilor din metal
ruginite sau stranse tare.

@ Dezghetarea tevilor, a broastelor de usa
nghetate etc.. Atentie: nu dezghetati materiale
plastice sau tevi din material plastic.

® Scoaterea in evidenta a texturii naturale la
suprafete de lemn inainte de baituire sau lacuire.

® Mularea foliilor de ambalat din PVC si a
furtunurilor izolatoare.
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o Ceruirea si indepartarea cerii de pe schiuri.

Atentie: Emanarea puternica de caldura
reprezinta un pericol ridicat de incendiu si
explozie!

Aerisiti bine locul dvs. de munca. Gazele si aburii
emanati pot fi daunatori sanatatii si/sau toxici.

6.3 Alegerea duzei corespunzatoare:

@ Duzaingusta (4) protejeaza prin schimbarea
directiei aerului cald impotriva supraincalzirii, de
ex. la suprafetele din sticla. indepértarea
vopselelor.

@ Duza lata (5) asigura impartirea uniforma a
aerului la suprafete mici

@ Duzareductoare (6) pentru ghidarea dirijata a
jetului de caldura in colturi si la lipituri.

@ Duzareflectoare (7) pentru lipirea si modelarea
tevilor, la dezghetarea conductelor de apa si
mularea furtunurilor izolatoare.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curiétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.
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8.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
ntunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric
n ambalajul original.
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamanseBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

M3xoabT Ha Ato3aTta Tpstea fa 6bae oTAaNeYeH Hall-MaslKo Ha 7 CM OT AeTaiina, KonTo Tpsitea
[fia ce 06paboTBa, Thit KATO Bb3HWMKBALLOTO CTPYNBaHe Ha Bb3AyX G4 MOr/I0 Aa MoBPeAu ypeaa.
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MpeanasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBpPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynoTtpe6a. CbxpaHaBaiTe ro nobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VHopMaUKATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyan, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, MpefaiiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He moemame OTTOBOPHOCT 3a 3710MONYKM U
weTu, KOMTO Bb3HMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT Lue
HamepuTe B Npunoxexara 6poLypa.

/A NPEAYNPERAEHUE!

nPO‘leTeTe BCU4YKMU YHa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT 1
WHCTPYKLUMUH.

I'Iponycr(MTe npu cnassBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraTt Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKM YKasaHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

[JonbnHUTENIHU YKa3aHUA 3a 6e3onacHOCT:

o [lpeavn na BKMOYMTE LENCena B KOHTaKTa ce
yBepeTe, Ye NpeBKIoyBaTenAT
BKJTI04EHO/M3KITIOYEHO Ce Hamupa B CpeaHo
NOIOXEHME.

e [lio3ara ce HaropewABa Ao 600 °C.
BHumaHue: OnacHocT oT usrapAHe! Hocete
PBKaBULM 1 3aWUTHYN ouuna. Mo Bpeme Ha
pa6ota ato3arta He 6uBa Aia ce AOKOCBa.

o [lpean na npubepeTe NucToneTa 3a ropety
Bb3/lyX, OCTaBETE ro HaMb/IHO 1a U3CTUHE.

® Hukora He usnarainte npubopa Ha AbXa Unu
Bnara. CbxpaHABaiiTe Npu6opa Ha Cyxo MACTO.

® Hukora He ocTasAiiTe npubopa 6e3
HabnoaeHve. [IpbxTe npubopa Aaned ot geua.

@ Hukora He HacouBaiiTe Bb3aylHaTa CTPyA
KbM Xopa 1 XuBoTHU. MpubopsbT He GuBa aa
Ce U3NoI3Ba 3a CyLIEHe Ha APeXU 1 Koca.
MucToneTsT 3a ropely Bb3AyX He 6uBa aa ce
M3Mon3Bea KaTo celuoap.

® [pubopbT He 6mBa Aa ce 3nonaea B obcera Ha
NeCHO 3anannuMu 1 eKCrIo3MBHY MaTepuani 1
rasose.

® Hukora He Bb3npenATCTBaTe ropellaTa
Bb3/yLIHa CTPYA, KaTo 3anywBsaTe unu
3aKpuBaTe U3xoja Ha Bb3fyXa.
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® I3nonsBaiTe camo OpUrMHasnHa

OKOMMJIEKTOBKA N pe3epBHU 4YacTu Ha
npomnssoanTena.

® He HoceTe Wnpokun apexu unm 6uxyTa. Obyiite

OﬁyBKVI, KOUTO He ce Xnb3raT v nNpu Abra Kkoca
u3nonasaiite Mpexa 3a koca. o Bpeme Ha
pa6oTa 6baeTe B CTabUNHO U CUTYPHO
NOSIOXeEHMe.

® Hukora He usnonseaiite npubopa B MOKpa

cpeaa unv B MecTa C BUCOKa Briara Ha Bb3/yxa
(6aHA, cayHa u ap.).

e [lpeav pa v3nonssate NUCToneTa 3a ropeLy

Bb3/lyX NpoBEpeTe paboTHOTO CU MACTO 3a
NIECHO 3anasMu BeLecTBa 1 Matepuani.

@ Hukora He HoceTe nucToneTa 3a ropeLy Bb3ayx

3a MpexosuAa Kaben.

® VsnonsgaiTe yAbmKUTENEeH Kaben camo CbC

ceyeHue Han-manko 1,5 Mm,

® PemMoHTM (Hanp. NoaMAHa Ha MpeXKoBK Kaben)

moraT Aa ce u3BbplBaTt camo OT eleKTpo-
cneumanuct.

® He u3anonseanTe XumMM4eckn OTCTpaHUTENn n

pasTBopuTenn eqHOBPEMEHHO C NnucToneTa 3a
ropeu Bb3ayx.

@ [lpu 3ambpcABaHe NoYncTBaiiTe Alo3ara.
e OO6pblyanTe BHUMaHUe Ha ToBa, OTBOpUTE 3a

BXOA4 U 13X04 Ha Bb3Ayxa BUHarn ga ca Yactm u
6e3 3ambpcABaHe.

@ [lpu oTcTpaHABaHe Ha 607 1 Npy o06paboTka Ha

nnactMaca MoraT [ja Bb3HUKHAT OnacHu 3a
34paBeTo u/mnu oTpoBHK napu. Mpu pa6oTa
BKBLUM BUHArN ce rpuxeTe 3a [oCTaTb4yHO
npoBeTpABaHe.

® Hukora He Haco4yBaiiTe ropewmA Bb3ayx

AVNPEKTHO KbM Npo3opel uin Apyru CTbKneHn
NOBBPXHOCTH.

® To3u ypep He e NpefHa3HaueH 3a T0Ba, Aa 6bae

M3M0/I3BaH OT /ILA (BKNKUUTENHO Aeua) ¢
orpaHu4yeHn ¢IA3MHSCKM, CEH30pHU Un
YMCTBEHU CMOCO6HOCTH UK nopaau nmnca Ha
OMUT W/1A NO3HAHWS, OCBEH KO He ca
Haa3uvpaBaHW OT KOMNETEHTHO 3a TAXHaTa
6€30MaCHOCT /IMLE /W NO/Ty4aBar OT Hero
MHCTPYKLMM, KaK TpsGBa fja Ce 13Mnon3sa ypesa.
[euara TpsbBa Aa 6bAAT HaA3MpaBaHi, 3a aa
Ce rapaHTvpa, Ye He Cu Urpas C ypeaa.

® Moxe aa Bb3HUKHE noxap, ako He ce pa6om

BHUMAaTENHO C ypeja.

® BHMMaHWe Npu M3MON3BAHETO Ha ypesa B

61130CT 0 3anannmm matepuani. a He ce
Haco4Ba KbM e/1HO 1 CbLUO MACTO 3a AbAro
Bpewme.

® /[la He ce “3non3Ba Npu HaaM4ne Ha

B3pWBOONACcHa aTMocdepa.

® Moze Aa ce npoBeAe TonamHa A0 3anaimmu

maTtepuasnin, KOUTo ca NoKpUTH.

21
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@ CnepynoTpe6a Aa ce NocTaBM Ha CTOWKaTa 1 Aa
Cce 0CTaBM fja ce OxNazu, Npeau fa ce npuéepe.

® YpenbT Aa He ce ocTaBA 6€3 KOHTPO, JOKATO
paboTtu.

2. OnucaHue Ha ypeauTte U o6em Ha
pocTtasKa (¢dwur. 1/2)

2.1 OnucaHue Ha ypepa

1. [Owosa
3-CTeneHeH npeBKOYBaTEN
BHJIIO4EHO/MBKNIOYEHO

3. TuCTOH 3a okaysaHe

4. [io3a 3a 3awuTa Ha CTbKI0

5. LLupokocTpyiiHa ato3a

6. Pepgyuupawa atosa

7. PedneKkTopHa atosa

2.2 O6em Ha gocTaBKa

[ ) OTEOpeTe OonaxKoBKaTa U BHUMATENIHO n3BageTte
ypepa oT onaxoBKara.

@ OrtcTpaHeTe onakoBbYHNA MaTepua KaKTo
OMaKOBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUTYPOBKM (aKO
MMa TakuBa).

@ [poBepeTe ganun 06eMbT Ha OCTABKA € Mb/IEH.

@ [lpoBepeTe aanu ypeabT U NPUHAANESKHOCTUTE
HAMAaT NOBPEAM OT TPaHCMOpPTMUPaHe.

@ [Mo Bb3MOXHOCT 3arnaseTe onakoBKarta 4o
n3TnyaHe Ha rapaHuMOHHKA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuan He ca
netcku urpaqku! [leua He 61Ba fja UrpanT ¢
nnacTMacoBu TOPGM4KK, HONMO ManKu
petaiinu! CblyecTByBa ONacHOCT Aa rM MbTHAT
U pa ce 3agywar!

MucToneT 3a ropety Bb3AyX

[io3a 3a 3awmTa Ha CTBKIO
LLinpokocTpyiHa atosa

Pepyuvpaua atosa

PednekTopHa arosa

OpwuriHanHo ynbTBaHe 3a ynotpeta
YKaszaHus 3a TexHWKa Ha 6e3onacHoCT

3. Ynotpeba no npegHasHayeHue

BeHTunaTopbT 3a ropely Bb3ayx e npeaHasHaveH sa
3arpaBaHe Ha CBMBALLM Ce MapKy4u, OTCTpaHABaHe
Ha 6ou 1 3a 3aBapsABaHe 1 0POPMAHE Ha NaacTMacu.

MawmHara TpsabBa Aa ce M3nonssa camo rno
npeaHasHaveHueTo . BeAKa no-HaTaTbluHa U3BbH

22
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ToBa ynoTpe6a He e no npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBa WeTU UK HapaHABaHUA OT
BCSIKAaKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpPe6GUTENSAT/OBCYKBALLOTO /iULe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npesHa3Ha4YeH1eTo C1 He Ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA AW UHAYCTPUATHA
ynotpe6a. Hue He Nnoemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT ce U3Mon3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATYUIACKK
VN UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHW J€MHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

HanpeeHrne B Mpexara: 230 V~50 Hz
Heob6xoavma MoLHOCT: 1500 W
Temnepatypa: 375 °C/cteneH 1

500 °C/cTeneH 2

Konunyectso BBb3ayx: 400 I/min /cTeneH 1

550 I/min /cTeneH 2

Knac zawura: I1/[@

Terno: 0,7 kg

5. Npepu nyckaHe B eKcnnoatauus

Mpepawn cBBP3BaHETO Ce ybeneTe, Ye AaHHUTE BbpXy
TUnoBaTa TabenKa OTrOBapAT Ha AaHHUTE OT
mMpemara.

6. MycKaHe B ekcnnoatauuma

6.1 3- cTeneHeH npeBKAlo4BaTeN
BH/IIO4EHO/U3KNI04YEHO (dur. 3)

W3bepeTe ¢ NpeBKIOYBATENSA BKIIOYEHO/M3K/IIOHEHO

(2) enaHaTa paboTHa TemnepaTypa 1 KOIM4ecTBo

Bb3ayX.

B paMKuTe Ha Bb3MOMKHO Hal-KpaTKo Bpeme

MUACTOJNIETHT 3a ropely, Bb3AyX AoCTUra

pa6oTHaTta Temneparypa.

Mosuuma Ha npeBKatouBaTena 1:
1. cteneH - 375 °C / 400 nutpa/mMuH.

CpepHa nosuums:
YpeabT e U3KJIoUeH.
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Mo3uuua Ha npeBHAOYBaTeNA 2:
2. cteneH - 500 °C / 550 auTpa/MuH.

6.2 Bb3MOXXHM NPUNOXEHUA Ha NucToneTa 3a
ropewy Bb3ayx

@ OrtcTpaHABaHe Ha 60A 1 nak. Buumanue: Mpu
oTcTpaHABaHe Ha 6ou U Nakose morart Aa
Bb3HMKHAT BPeHM 3a 3ApaBeTo n/unu
oTpoBHM Napw. MorpwxeTe ce 3a AOCTaTbYHO
npoBeTpABaHe.

@ OTcTpaHABaHe Ha NeneHKu 1 aekopauum.

@ PasxnabeaHe Ha pbXaacany unm 3apaso
3aTerHaTty raiiku n meTtanHu 6onTose.

@ PasmpasfABaHe Ha 3amMpb3Hanu TpBLOY,
KnioYankv Ha BpaTu u ap. Buumanue: He
pasmpasfABaiTe NjaacTMacosu unu
WU3KYCTBEHU TPHOU.

@ OTcTpaHABaHe Ha eCTECTBEHM XMUIKK Mo
MOBBPXHOCTTA Ha AbPBO Npeav BaiilsaHe unn
nakvpaHe.

@ CsuBaHe Ha MBLI-onakoBb4HO honmo 1
n3onmpaLLm TpLou.

@ [lonaraHe 1 cHemaHe Ha BaKca OT CKW.

BHumaHue : CUNHOTO Bb3aeicTBMe Ha
ToNNMHaTa cb3AaBa NOBULLIEHA NOXapo- U
eKkcnno3noHHa onacHocTt! MpoBseTpABaiite
Aobpe paboTHOTO MACTO. Bb3HUKBawUTE rasose
v napu morat Aa 6bAaT BpeiHK 3a 34paBeTo
w/vnu oTpPoOBHM.

6.3 U360p Ha cboTBETHAaTa Alo3a:

@ Ype3s npeHaco4BaHe Ha ropeLyya Bb3ayX io3a
3a 3aluTa Ha CTBK/O (4) Npeanassa oT
nperpABaHe Hanp. CTbK/Ia Ha NPo30opeL.
OtcTpaHABaHe Ha Gou.

@ LUupokrocTpyiHaTa ato3a (5) cbapasa
PaBHOMEpHO pasnpe/aesieHne Ha Bb3ayxa npu
NO-MasKu1 N/IOWM.

@ Peayuupauiata Ato3a (6) e 3a HacoueHa ropelua
CTpyA NpU B 1 NpU 3anosBaHe.

@ PednexTopHaTta ato3a (7) e 3a 3anosiBaHe u
odopmsAHe Ha TPBGH, 3a pasMpasaBaHe Ha
BO/JOMPOBOAM 1 3a CBUBAHE Ha M30/IMpaLLM
MapKy“u.

7. CmMAHa Ha MpeHoBHUA
CbeguHUTENIeH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUAT CbEAUHUTENIEH MPOBOAHMK Ha TO3M
ypep ce NoBpeAu, T ToW TpsBBa @ Ce CMeHM OT
NPOWU3BOAMTENS WK OT HerosaTa cepBuaHa Ciy6a
3a 06C/YHBaAHE HA KIMEHTU AU OT NOA06HO
KBa/MdULMPaHO NnLe, 3a Aa ce uaberHar
13naraHus Ha onacHocT.
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8. MoumucrtBaHe, NoaaApbXKKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipenvl BCAKO NOYWCTBaHe n3BaxkaainTe wencena.

8.1 NMoumncTtBaHe

@ [loanbpxaiite 3aWUTHUTE MEXaHU3MU,
OTBOPUTE 3a Bb3AyX U ABUraTenHara KyTua
BB3MOXHO Hal-4MCTU OT Npax 1 3aMbpCABAHE.
MouncTeaiiTe ypeaa ¢ 4McTa Kbpna unm ro
npo/yxaiTe CbC CrbCTEH Bb3/yX MO/, HUCKO
HanAraxe.

@ [penopbyBame Bu aa nouucTsate ypesa
Hernocpe/ACTBEHO crief BeAka ynoTpeba.

@ [ouncTsaiiTe ypesa pefloBHO C BiaXKHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaiite
[leTepreHTy unu pasTeopuTeny; Te buxa
yBpeAUnu NNacTMacoBnTe YacTu Ha ypeaa.
BrumaBaiTe aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 Mopapbxka
BbB BBTPEWHOCTTA Ha ypeaa HAMa Apyru 4actu,
n3uckeawu noaapbxka.

8.3 MNopbyka Ha pe3epBHU HacTu:

Mpy nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyaT CrieflHITE AaHHu;

e BwupaHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

® VpeHTudmkauroHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaMmaTa pesepsHa yacT
AKTyarHn LeH 1 MHOpMaLWA Lie HavMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peumKnupaHe

YpenbT e B 0nakoBka, 3a fja ce NpeaoTBpaTAT
LLETM NpU TPaHCMopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXe /1a ce
13r10/13Ba NOBTOPHO MW A& CE BbPHE KbM LMKbNa
Ha o6paboTka Ha CypoBWHUTE. YPEabT 1 Herosute
4aCTu ca CbCTaBEHW OT PasNNyHW MaTepuanu, Kato
Hanpumep MeTan 1 nnactMacy. Maxsbpnete
[etheKTHUTE CTPOUTENHU HacTV NpU 0COBEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
crneuvanuavpaHua MarasvH unm B obLyMHeKara
aaMuHncTpauval
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10. CbxpaHeHue Ha cKknapg

CKnagupaiite ypeaa v NpuHagIeRHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyX0 MACTO, Kb€TO HAMA ONAacHOCT OT
3amMpb3BaHe W KOeTo /la @ HefJOCTBIHO 3a Aelja.
OnTumanHaTa Temnepatypa Ha CKiaaupaHe e
mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBaiTe eNeKTpUiecKun
WHCTPYMEHT B OpUriHanHaTta My onakosKa.

24
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Mpogidoroinon — MNa ™ Heiwon Tou KivdUvou Tpavpatiopov diaBdaote v Odnyia xpriong*

Anleitung BHA 1500 SPK5: 10

H €€080¢ TOU WreK TIPEMEL Va eival TOUAAXIOTOV 7 EKATOOTA HAKPLA ATt 0TO KATEPYALOEUVO
QVTIKEIPEVO, SLOTL N SNIOVPYOVUEVN CUNDOPNOT agpa Ba purmopovoe va etidepel BAARN oTn

Zcm . .
OUOKEUN.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y MPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaleiag mpog
AMoPUYN TPAUUATIOUGMY Kat {nuav. MNa to Adyo
QuToO Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XeTe
TIG TIANPOoPOopieg 0 dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate T ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApad®oeTe Kal AuTrh TV
Odnyat xpriong.

Aev avalayBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIOU ogeilovTal 0T Un Tpnon autig tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaleiag.

1. Ynodei&eig acpaleiag

270 ouvnuuéVo GUANADIO Ba BPe(Te TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIodei&elg acpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodpaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATIOHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o pEAAoV.

NpooBeTe] UTIOSEIEEIG aopaAEiag:

® ZIYOUPEUTEITE WG 0 JIAKOTNG EVEPYOTIOINONG
/ anevepyoroinong BpiokeTal o pecaia BEon,
TPOTOU BAAETE TO PIG OTN TIPIZA TOU SIKTUOU.

® To akpoaTopio BepaiveTal o€ Beppokpacia Ewg
600° C. NMpoooxn Kivduvog eykauparog! Na
POpATe YavTia Kal mpooTaTeuTiKG Yyuahid. Kata
Tn Si1Gpkela TNG AsiToupyiag dev emTpémeTal
va £ABETE OE EMAPH HE TO AKPOTTOMIO.

® [pv pUAGEETEO TO BeppomioTolo 0T BEon
TOU, APrOTE TO VA KPUWOEL TEAEIWG.

® [1oTE unv ekBETE TN OUOKEUN OE Bpoxn N
uypaoia. Na pUAAYETE TN OUCKEUN OE OTEYVO
XWPO.

® Mnv a@riveTe T OUOKeEUN MOTE XWpIig eTiBAeYn
Kpatate ™ ouokeun pakpld arnod naidia.

® [ot¢ pn TeiveTe TO pela TOU aépa mMPog
avBpwmoug i} {wa. H cuokeun dev emTpémeTal
Vva XPNOIPOTIOIEITAl YIQ OTEYVWHA POUXIGHOU i
HaAAIQv. To akpo@Uaoio Beppol aépa dev
EMTPEMETAI VA XPNOIYOTIOIEITAI 0aV OEooUdp.

® H ouokeun dev eTuTpéneTal va xpnoylornole{tat
KOVTA 0g EUPAEKTA 1) EKPNKTIKA UAKA Kal agpla.

® [1oTe unv napepmnodileTe TO KAUTO peUla Tou
aépa, BOUA®VOVTAgG i KaAurtovtag v ££0d0
Tou agpa.

26
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@ Na xpnoloroleite poVO yvriola a§ecoudp Kat

AVTAAAGKTIKA TOU KATAOKEUAOTH.

® Mn gopdate MOAU papdld pouxa 1 KOOUNUATA.

Na popdte avTioAloONTIkA manouTola Kat av
£XETE HAKPLA MAAALG, Va XPNOLOTIOLEITE €va
SiKTU HaANwV. Na TipooexeTe 6TaV epYAleoTe
va 0TéKeaTe 0TABEPA.

® Mn XPNOWOTOLE(TE TN OUCKEUN TMOTE OE UYPO

TEPIBAANOV 1) 08 XWPOUG e UYNAS Babuo
uypaoiag Tou aépa (AouTpo, GAOUV KATL.).

® Naeléyxete To XWPo epyaociag oag eav

UMAapXouV eUPAEKTA UAIKA 1) avTiKe{leva,
TPOTOU XPNOILOTIONOETE TO TUOTOAL BEPHOU
agpa.

® [10TE Un HETAPEPETE TO TOTOAL BEPHOU agpa

arno To KaAA®dI0.

® Na xpnoworoleite povo unahavteleq pe

eAdxlot datopr) 1,5 mm?.

® EvdexoOueveq EMOKEUES (TT.X. AVTIKATAOTAON

KaAwdiou) eTUTPEMETAL VA eKTEAOUVTAL HOVO
arno eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

® Mn XPNOWOTIOLE(TE XNUIKA KABAPLOTIKA Kat

SLAAUTEG OUYXPOVWG e TO TILOTOAL BeppoU
agpa.

® e TepinTwon akabapolwyv va kabapilete To

AKPOOTOMLO.

® Na npooexeTe ol oTEG e1l06d0U Kal eE680U ToU

aépa va eival mavta Kabapég kat xwpiq
akaBapoieg.

o Katd mv anopdkpuvon Bapmyv kat enegepyaocia

TAQOTIK®V UNK®OV MTTOPEL va dnutoupynBoluv
eTBAABE(g yia TV uyeia Kat / 1) TOEIKol aTuol.
Na ¢povTileTe — oe MepinmTwon Tou epyaleoTe
OT O OTI{TL — IO ETAPKT) AEPIOUO.

® [1oT¢ un teiveTe TO TLOTOA BeppoU agpa

areubeiag oe Mapddupa 1) AAAEG ETLPAVELEG He
TCaua.

® AuTr n ouokeun dev TipoopileTal yla dtopa

(oupmepAauBavopévwy Kat TIasLV) e
TIEPLOPIOUEVEG CWHATIKEG, AUTONTIKEG 1
TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEQ 1) EAAeiPeL ieipag ry/kat
eAEIPEL YVWOEWY, EKTOG EAV ETILTNPOUVTAL ATIO
ATopo apuodio yia Tnv achdaiela 1 edv EAapav
0dnyieg yla To WG TIPETEL VA XPNOLOTIOINBEL N
ouokeun. Ta madld va ermmBAEmovVTaAL yia va gival
oiyoupo wg Sev Mai{ouV e TN CUCKEUT).

® Mropei va SnuioupynBei mupkayid oe

TIEPIMTWOT OXL CWOTOU KAl TPOCEKTIKOU
XEPIOHOU TNG CUCKEUNG.

@ [poooxr| Katd Tn XErjon TWV CUCKEUWY KOVTA

oe eUPAEKTA UAIKA. Mnv KateuBUveTe N
OGUOKEUN Y10 HeYAAUTEPO XPOVIKO SlaoTnua
TIpog To ilo onueio.

® Mn XPNOIOTIOLEITE TN CUCKEUT] OE TIEPITTTWOT

EKPNKTIKNG aTpOoDAIPAG.

® H Bepuotnta prnopei va pocayOei oe eVPAEKTA
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KOAUMPEVA UAIKA.

® MeTd ™ Xprion TOTOOETOTE TN CUCKEL NOTN
Béon ™G Kal aprioTe TNV Va KPUWOEL TIPLV TN
BaAete oTn B€on NG

® Mnv adriveTe TN CUOKELT| XWwpIG emiBAeyn 6Tav
Aettoupyel.

2. Meprypadn TnNG CUGKEUNG Kal
cupmapadidopeva (ek. 1/2)

2.1 Meprypadr) TG CUCKEUNG

1. Mnek

AwakéTTng evepyoroinong/arnevepyoroinong 3
Babuidwv

Kpepaotapt

Mriek Pekaopov

Mriek MAaTIdg akTivag

Mrek peiwong

Mrek avtavakAaong

NOoO O A

2.2 Zupmapadisopeva

@ AvoiEte T ouokevaoia kat ByAATe TIPOCEKTIKA
TN CUOKEUT).

@ ATopaKpUVTE Ta UAIKA ouokevaoiag kabwg Kat
Ta ovuoTHHATA TIpooTaciag TNg cuokevaciag /
petadopdg (eav undpyouv).

@ EAgyEte edv eival TANpeg To EpLEXOHEVO.

@ EA&yEte m ouokeur| kat Ta ageooudp yia
evdexoueveq {nuEg and ) petadopd.

@ DuAdETe T ouokevacia av yivetal pExpt v
Tdpodo TG pobeopdlg TNG eyyunong.

NPOZOXH

H cuokeun kat Ta VAIkd cuckevaciag Sev givat
mnaiyvidia! Ta maidid Sev emuTpEneTal va
TAI{oUV HE TTAACTIKEG CAKOUAEG, TIAAGTIKEG
HEUPPAVEG Kal HIKpoavTIKeipeva! Yoiotata
Kivduvog katamoong kat acpuiiag!

MoTéAL Beppov agpa

Mriek Pekaopov

Mriek MAaTIdg akTivag

Mrek peiwong

Mrek avtavakAaong
MpwtoTtureg Odnyieq xpriong
Yrnodeigelg aodpaieiag

3. Zwom xprion

O ¢duontripag Beppov agpa ripoopideTat yia
B€puavon BeprocUOTEANOUEVWV CWARVWY, Yid TNV
AMOUAKPUVON OTPWOEWV BadwV Kat T CUYKOAANoT
Kal Tapapopdwon MAACTIKWY.
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H pnxavn emutpénetal va Xpnotoromoei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio poopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPron 1 Yld TPAUHATIOHOUS TTAVTOS
€idoug eubuveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCGEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HaG
Sev mipoopidovTal Kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOPNXAVIKT) XP1I0M.
Aev avaiapBavoulle gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE oE
ouvepyeia, Blotexvieg 1§ ot Plopnyxavia r) o
£PYACIEQ TIAPOHOLES IE AUTEG.

4. TeEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Taon Siktvou: 230V ~50Hz
Armoppddpnon oxvog: 1500 W
Oepuokpacia: 375°C / Babpida 1

500°C / Babpisa 2

Mocdtnta agpa: 400 I/min / Babuida 1
550 I/min / BaBpida 2
=

0,7 kg

KAdon mipootaociag:
Bdpog

5. Mpwv ™ B6€0on o€ AelToupyia

Mptv T ouvSeon olyoupeuTeite WG Ta OTOLXEIA
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV PE TA OTOLXEI TOU
SlKTUOU.

6. @¢om o€ Aettoupyia

6.1 AlakomTng
gvepyoroinong/anevepyornoinong 3
Babpidwv (gik. 3)

EruA€gTe pe To Slakorn

gvepyoToinong/anevepyoroinong (2) Tnv

emobupovpevn Beplokpacia epyaciag Kat Tnv

TIOCOTNTA TOU agpa.

EVTOG GUVTONOTATOU XPOVIKOU S1acTiHATog TO

TIOTOAL BEppov aépa Ba pTdcel T

Beppokpacia epyaciag.

O¢on slakottn 1:
1. BaBpida - 375°C / 400 Aitpa/AemTo.
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Méom 6€on:
ATEVEPYOTIONUEV) CUCKEUN.

O£om S1akoTTN 2:
2. BaBpida - 500°C / 550 Aitpa/AemTo.

6.2 & moleg pyacieg UMopEiTe va
XPNOIPOTIOINOETE TO MOTOAI BEppoU aspa:

@ Aropdpuvon Bagav kat Adkkag. Mpoooxn:
Kata Tnv amopdkpuvon 8agav kai Adkag
Hmopei va dnuioupynBouv emBAabeig yia Tnv
uyeia kai / | To§ikoi atpoi. Na ¢povrileTe yia
ETIAPKN QEPICHO.

@ ATMOpAKPUVON AUTOKOAANTWV Kal SlaKOOUNONG.

@ XaAdpwon OKOUPLAOHEV@V 1) TIOAU OPIKTMV
TMAgHAd®V KAl LETAANKGOV BIOGV.

@ ATOYUEN TIAYWHEVWOV CWANVWV, KAEWBAPLOV,
KATL Mpogoxn: va un yivetar amoyugn oe
TAQOTIKOUG f} GUVOETIKOUG CWANVEG.

®. Yroypdaupion vepwv Tou EUAoU o EUALVEG
ETUPAVELEG TIPLV ArO TO BepViKwpa 1) To Bayipo.

@ UOTOAN pepBpavwv ouckeuaciag anod PVC kat
HOVOTIKOV CWARVOV.

o Képwpa kat kabaplopodg Twv oKL ano Kepl.

Mpogoxn: n emidpacn mMoAU uPnAwv
Beppokpaciv amoTeAei au§nuévo kivduvo
TupKayiag Kai £ékpngng. Na epiete kaka To xwpo
oTov omoioepyaleote. Ta oxnuari{opeva aspia
umopei va eival emBAabn yia Tnv vyeia kai/f
TOgIKA.

6.3 ETiiAoyr) Tou KAataAAnAou pmek:

@ Mrmek YPekaopov (4) TPOCTATEVEL UE EKTPOTTN
Tou BepUov agpa T. X. Ta T¢apa anod
uTepBEPUAVOT). ATIOUAKPUVOT) OTPWOEWY
Badwv.

@ To prek MAatiag aktivag (5) ppovtilel yia
OMOLOHOPEN KATAVOY| TOU AEPA O HIKPES
ETIPAVELEG.

@ Mrmek peiwong (6) yla v katevbuvon g
akTivag BeppdTNTAg O YWVIEG KATA T
OUYKOAANON.

@ Mrmek avtavdkAaong (7) yla T GUyKOAAnon Kat
TIAPAROPPWOT CWATVWY, TO EEMAYWHA AYWYWV
VEPOU KAl TN GUCTOAT] HOVWTIKWY CWANVWV.

7. AVTIKOTAOCTAGON TOVU aywyou
ouvdeong pe To dikTuo

Edv ndbet BAARN To KAAWSIO CUVSEDT TNG CUCKEUNG
He To SiKTUO, TIPETEL TIPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATAOKEUAOTH| 1) TO THNUA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWYV 1] ard TIapopoLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.
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8. KaBapiopdg, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv ard OAeg TIq epyaocieq kaBaplopou va Byalete
TO (I anod m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuocTpata acpaleiag, Tiq
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO TEPIBANa Tou
KIVNTpa 600 Tio kabapd arnd okovn yivertat.
ZkourioTe Tn ouokeun He kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETUECUEVO agPaA O XAUNAY|
mieon.

@ ag ouvioToUpE va KaBapileTe T CUOKEUN HETA
ard k&be xpron.

® NakabBapileTte ™ OUOKEUN UTAKTIKA e Eva
uypo Tavi kat Aiyo paAakoé carouvt. Mn
XpPnotporioleite kaBapLOoTIKA 1) SIAAUTEG, BLOTL
€701 8ev anokAeieTal n dABPWON G CUCKEUNG.
Na 1pooéxete va Pnv el0€NBEL vEPO OTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 ZuvtApnon

270 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
GAAa eEappaTa yia Ta oroia anatteita
ouvTpnon.

8.3 NMapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

Otav napayyEAAETE aVTAANGKTIKA va pun EexaoeTe

va avapepeTe Ta eENG oTolxela:

@ TUmog OUOKEUNG

® AplBuog £idoug ™G CUCKEUNG

@ XapakmploTikog aptBpog (Ident Nr.) mq
OUOKEUNG

® AplBPoOG Tou avTaAAAKTIKOU

[a 1ox0ouoeg TWEG Kal TIANPOPOpPieq

www.isc-gmbh.info

9. AidBson oTa amoppippaTa Kai
avakUkAwon

Mpog anoguyr (UMY KATa TN HETAPOPE N
OuoKeur| BpiokeTtal og pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eivatl TP UAN, uropet dnAadn
Va ETIAVAPETAXEWPLOTEL 1 VA AVAKUKAWBEL.

O ouprEOTNG Kal Ta €EaPTUATA ToU aroTeAouvTal
arno dlaPopeTIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd HETAAAA Kal
TIAQOTIKA. MapakaAoUpe va dlabétete Ta
EAATTWUATIKA EEAPTHATA OTA EIBIKA KAl
TIPOBANUATIKA aroppippaTa. Eav éxete arnopieg,
PWTNOTE OTO EIBIKO 0AG KATAOTNHA 1) 0T dloiknon
Tou Afjou 0ag.
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10. VAN

Na Slatnpeite T cuokeur Kat Taageooudp g o€
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAyETO, Kal HAKPLA
arnd nadid. H davikn Beppokpacia arodrikevong
eival peta&u 5 kat 30 °C. Na puAdEete v
NAEKTPIKT) 0AG GUOKEUT) OTNV TIPWTOTUTIN
ouoKevasia mg.

Seite 29

29



Anleitung BHA 1500 SPK5:  10+06.2011 7:49 Uhr Seite 30

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

7em . olusan hava yigiimasi aletin hasar gérmesine sebep olabilir.

I Baslik ¢ikis delidi ile islenecek is parcasi arasinda en az 7 cm aralik birakilmalidir, aksi taktirde
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek icin aletler
ile calisirken bazi is giivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda aciklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik ¢arpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

Ek glivenlik uyarilan:

® Elektrik kablosunun fisini prize takmadan 6nce
Acik/Kapali salterinin orta pozisyonda olup
olmadigini kontrol ediniz.

o Cihazin bagh@ 600° C’ye kadar isinir. Dikkat
Yanma Tehlikesi! Calisirken eldiven ve gézliik
takin. Alet calisirken basliga dokunmak
yasaktir.

® Sicak hava tabancasini saklamadan énce
tabancanin tamamen sogumasini bekleyin.

® Aleti kesinlikle yagmur veya rutubete maruz
birakmayin. Aleti kuru bir yerde saklayin.

® Aleti daima gbzetim altinda tutun. Aleti
cocuklardan uzak tutun.

@ Sicak hava akimini kesinlikle insanlara ve
hayvanlara tutmayin. Aletin giysi ve saclarin
kur kesinlikle
yasaktir. Sicak hava tabancasinin ayrica fon
olarak da kullanilmasi yasaktir.

@ Aletin kolay alev alabilen ve patlayici maddelerin
yakininda kullanilmasi yasaktir.

@ Hava cikisini tikayarak veya kapatarak sicak
hava ¢ikigini kesinlikle engellemeye ¢aligmayin.

® Sadece uretici firmanin orijinal aksesuar ve
yedek pargalarini kullanin.

@ Dar elbise giyin ve taki takmayin. Kaymayan is
ayakkabilari giyin ve uzun saglariniz oldugunda
sa¢ agi takin. Galisma esnasinda guvenli
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durmaya dikkat edin.

® Aleti kesinlikle 1slak ortamda veya yiiksek

rutubetli yerlerde (6rnegin banyo, sauna, vs.)
kullanmayin.

® Sicak hava tabancasini kullanmadan 6nce

calisma yerinizde kolay alev alabilir malzeme
veya madde olup olmadigini kontrol edin.

@ Sicak hava tabancasini kesinlikle kablosundan

tutarak tasimayin.

® Asgari kablo kesiti 1,5 mm? olan uzatma

kablolarini kullanin.

® Onarim ¢alismalari (6rnegin elektrik kablosunun

degistirilmesi) sadece uzman elektrik personeli
tarafindan yapilacaktir.

o Kimyasal temizleyici ve solvent malzemelerini

sicak hava tabancasi ile birlikte kullanmayin.

® Baslik kirlendiginde temizleyin.
® Hava girig ve ¢ikiglarinin daima temiz olmasina

ve pislik bulunmamasina dikkat edin.

® Boya malzemelerinin temizlenmesinde ve plastik

malzemelerin igslenmesinde sagliga zarar veren
ve/veya zehirli gazlarin yayilabilecegini géz
oniinde bulundurun. Ev i¢inde yapacaginiz
calismalarda daima iyi bir havalandirma
saglayin.

@ Sicak havayi kesinlikle direkt pencere veya diger

cam ylizeylerine ydneltmeyin.

@ Bucihazin kisitl fiziksel, sensérik veya zihinsel

ozelliklere kisiler veya tecriibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu kisilerin
ancak, kendi glvenlikleri i¢in tayin edilmis
gorevliler tarafindan gézetim altinda tutuldugunda
veya bu kisiler tarafindan cihazi nasil
kullanacaklarina dair bilgi verildiginde cihazi
kullanmalarina izin verilmistir. Cihaz ile
oynamalarini 6nlemek icin cocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

@ Alet dikkatli bir sekilde kullaniimadiginda yangin

olusabilir.

@ Aletler yanici maddelerin yakininda

calistinldiginda dikkatli olun. Aleti uzun siire ayni
noktaya tutmayin.

@ Aleti patlayici bir ortamda kullanmayin.
@ Alettarafindan yayilan isi ¢alisilan altinda gizli

olan yanici malzemelere yonlendirilebilir.

@ Aleti kullandiktan sonra sehpasinin lizerine

koyun, sogumasini bekleyin ve sonra kutusunun
icine koyun.

® Alet calistigi slirece kontrol altinda tutulmalidir.
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2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1/2):

o

Cihaz aciklamasi

Baglik

3 Kademeli Agik/Kapali salteri
Halka

Egik ¢ikish baslik

Genis agizl bashk
Red(iksiyon bashgi

Reflektor bashg

NoaswWN =N

2.2 Sevkiyatin icerigi

@ Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

@ Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

@ Ambalajicindeki pargalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gériip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve laj mal. i oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kii¢iik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

Sicak Hava Tabancasi
Egik ¢ikish baslik

Genis agizl bashk
Red(iksiyon bashgi
Reflektor bashg

Orijinal Kullanma Talimati
Givenlik Uyarilan

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Sicak hava tabancasi biiziilme hortumlarinin
1sitiimasi, boyalarin temizlenmesi ve plastik
malzemelerinin kaynaklanmasi ve
formlandinimasinda kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tiim
kullanimlar makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir.
Bu tiir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.
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Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230 V~50 Hz
Gug: 1500 W
Sicaklik: 375°C / Kademe 1
500°C / Kademe 2

Hava miktari: 400 It/min. / Kademe 1
550 It./min. / Kademe 2

Koruma sinifi: I1/[@
Agirlik: 0,7 kg

5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Uizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

6. Calistirma

6.1 3 Kademeli Acik/Kapali salteri (Sekil 3)
Istenilen galisma sicakhigi ve hava miktarini
Acik/Kapali salteri (2) ile segin.

Sicak hava tabancasinin ¢aligma sicakligina cok
kisa bir zaman iginde erisilir.

Salter pozisyonu 1:
1.kademe - 375°C / 400 litre/dakika

Orta pozisyon:
Cihaz kapahdir.

Salter pozisyonu 2:
2. kademe - 500°C / 550 litre/dakika

6.2 Sicak hava tabancasinin olasi kullanim
alanlar:

@ Boyalarin temizlenmesi. Dikkat: Boya
malzemelerinin temizlenmesinde sagliga zarar
veren ve/veya zehirli gazlarin yayilabilecegini
g6z 6niinde bulundurun. Daima yeterli bir
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havalandirma saglayin.

@ Etiket, cikartmalar ve dekorasyon malzemelerinin
temizlenmesi.

@ Pasli veya sikismis somun ve metal civatalarin
gevsetiimesi.

@ Donmus kapi, kapi kilidi, vs. ¢ozllmesi. Dikkat:
Plastik malzeme veya plastik borulari
c¢ozmeyin.

@ Ahsap malzemeleri boyamadan énce ahsap
damarlarini yakarak 6n plana ¢ikarma.

@ PVC ambalaj folyolari ve izolasyon hortumlarin
bizilmesi.

o Kayak takimlarini vakslama ve vakslari
temizleme.

Dikkat: Yiiksek i1s1 olusumu yangin ve patlama
tehlikesine yol acar! Caligsma yerinin iyi sekilde
havalandiriimasini saglayin. Olusan gaz ve
buharlar saghga zararlidir ve/veya zehirlidir.

6.3 Uygun basliklarin se¢imi:

o Egik cikish baslik (4) sicak havanin
yonlendirilmesini saglayarak érnegin camlarin
asir iIsinmasini dnler. Boyalarin temizlenmesi igin

@ Genis agizl baslik (5) kiiglk ylzeylerde yapilan
calismalarda hava akisinin dizenli olarak
dagiimini saglar

@ Rediiksiyon baghg (6) késelerde ve lehimleme
calismalarinda, i1s1 akisinin hedeflenen yere
yonlendirilmesini saglar

@ Reflektor enjektord (7) borulari lehimleri ve
formlandirma, donmus olan su borularinin
cozlilmesinde ve izolasyon hortumlarinin
biiziilmesinde kullanilir

7

Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gér
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, retici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baglamadan dnce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gévdesini mimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingh hava ile Ufleyerek temizleyin.
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@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Bakim

Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga

bulunmaz.
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8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
&zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve gocuklarin erigemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 “C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji iginde
saklayin.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar C €
Konformitétserkldrung
@ erklart itdt gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
@ explai i i ing to EU AeKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/IaCHO
directives and norms for the following product AuvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTURYN
@ déclare la ité sui selon la di ive CE et les @ i $adu ilstibu ES di fivai un standartiem
normes concernant l'article @ apibudina §j atitikima EU reil i ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAW 6Aoub 0 UHD! HE TV
@ declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov
normas de la UE para el articulo @ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo @ potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
® t r e i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel p je sledecu prema i EZi

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och normama za artikal
standarder for artikeln ® ya« p , 4T y
@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM W Hopmam EC

vaatimukset @ NPOroJIOWYE NP0 3a3HauYeHy HUIKYE BiANOBIAHICTL
@ tdendab toote EL direktiivile ja i BUPOGY AMPEKTHBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja usjaByBa cnejHaTa COOGP3HOCT COr/IacCHO
EU a norem pro vyrobek EY-pMpeKTuBarta u HopMUTe 3a apTURIN
potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za @ Urind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida agiklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA cTtpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh AIEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObI4HbIA JOMALLHWA MycCOp.

CornacHo eBponeickoit AvpekTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yc-rpoﬁcnaax W peanu3auuuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleI;I CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
MCNOJb30BaHHbI 3NEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OT/AEMbHO U HanpaBfATh Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpYy>KatoLLei cpeabl.

BTtopuuynan nepepaboTka - anbTepHaThBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3aa U3rOTOBUTENIO:
Bnapgenev anekTpu4ecKoro ycTpoiicTea B cny4ae n3basneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KavecTee
anbTepHaTMBbI OTChIKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen yTunusaumy. Mpuweawee
B HEro[IHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6biTb NepeiaHo B MPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbLIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leumm [
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUOXKEHHbIM K MPULLIEALWEMY B HEFOJHOCTb 060PY0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W BCrioMoraTesnbHbIM cpeacTeam, He coaep>Kalumm aneKTpnuyeckue
vacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHWA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHeTOo 1 B HALMOHANHO NpaBo, ynoTpebABaHNTe eNeKTpuyYeckn ypean Tpabsa aa ce npepasar
paspenHo cbbpaHy 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpe/Ja NyHKT 3a Oron30TBOPABaHE Ha OTMagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatluaHe ¢ e peLmrknmpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyall Ha 0TKa3 OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea Moxe Aa Ce NpefoCTasu 1 Ha CbbupaTeneH MyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLuTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npuéaBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu 1 NOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn TeTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA aroppippata.

Zuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HeTAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla MV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukKAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKTTNG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
OUUBAAEL 0TV OWOTH JLABECT O MEPITTTWON TIOU JeEV XPelAleTal TAEOV TN CUOKEUN. H UETAXEIPIoHEVN
ouokeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia arnooupong 1 oroia Ba ekTEAETeL TNV dldBeon Tou
TPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUPATWY. Agv
ouprepA\apBavovTal Ta e§apTHaATa 1) BonBnTika ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURRATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déntisim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych
CoxXpaHAETCA NPaBo Ha TeXHNYECKUE M3MEHEHINA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
3anassa ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKN MPOMEHN
O KaTaoKkevaoTg dlampei To diKaiwpa TEXVIKOV aAlaymv
Teknik degisiklikler olabilir
37
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 1, nawet we !

jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneyaTbiBaHe U NPOYME BIAAbI PASMHOXEHMA AOKYMEHTALMN 1
nucTos DUPMBbI, NOMHOCTBIO MK

HacTU4Ho, | Tb TOMLKO C O/ o

paspewenyn ISC GmbH.

®

p sau multipli iei si a hartiilor insofitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de exiras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UNi PasMHOXABaHETO M0 APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUWA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopH 1
KaTo M3BaAKa, Ce AOMYyCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g o Kat
PUANGBIWY TWV TIPOLOVTWY TG ETALPEIAG, AKOUN Kal 0&
aroomnaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AT PNTY £YKPLON TG
etalpeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

38
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgoia urzadzenia przez
Klienta
Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z

Odnosi sig éinie do nak I
jednak 12-miesigcznej gwarancii.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystugujq Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

6.2011

7:49 Uhr

Seite 41
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Y

y ua, y " noKynarenb,

Halum npogyKTbl NPOXOAAT TLATEIbHENLLMI KOHTPOIb KauecTBa. Ecn HecMoTpsA Ha 3To BCe e
OnuUcbiBAEMOE YCTPOMCTBO K HaLLEMY COXaeHUIO He ByaeT paboTaTb Haf/1ewalmM o6pa3om, TO Mbl MPOCUM
Bac 06patuTtbCA B Hally CEpPBUCHYIO CNYXOY N0 YKa3aHHOMY Ha 9TOW rapaHTUIAHON KapTe aapecy Wi B
Cnyx6y cepsuca 6MKalLLEro Mara3mHa CTPOUTESIbHBIX YCTPOMCTB. 1A TOro, 4To6bl BOCMO/1b30BaTLCA
ycayramu rapaHTUMHOro 06CYHUBaHUA HEOBXOAMMO OCYLLECTBUTbL CneaytoLiee:

1.
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HacToswue npasuna rapaHT11 peryampyioT JOMONHUTEbHbIE YCN0BUA OKa3aHUA rapaHTUMHBIX YCAyT.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTeIbCTBA He 3aTparMBatoT Ballu 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTuitHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnatHbl.

[apaHTWIiHbIE YCyr pacnpoCTPaHAIOTCA TONIbKO HAa HEMCMPABHOCTK, KOTOPbIE BO3HWUK/IU B pesynibTaTte
HEJ0CTaTHOB MaTepuaa uav Npouecca U3roToB/IEHUA 1 NpelycMaTpuBatoT TO/IbKO YyCTPaHeHne 3TUX
Hel0CTaTKOB UM 3aMeHy ycTpoicTBa. Heo6xoaMMO y4ecTb, HTO HaLK YCTPOMCTBA paspaboTaHbl
COrnacHoO npeanuMcaHnAm AnA UCNOb30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX, PEMECNEHHbIX MU UHAYCTPUAIbHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA AOrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IU YCTPOUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILUNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNAX, a TakkKe Ansa I'IO[J,O6HOH AEATENIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTebCTBa He PacnpOCTPAHSIOTCH Ha MOBPEKAEHNSA NPKU TPAHCNIOPTUPOBKE,
NoBPEXAEHUA B pe3ysibTaTe HeCOBMOAEHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTAXY WK B pesynbTaTte
nNpoBEAEHHOM HeHaZIealLMM 06Pa3oM MHCTaNNALMKU, HECOBIIOAEHNA YKa3aHUIi PyKOBOACTBA MO
9KCM/IyaTaumum (TaK1X KaK HanprUMep, NMOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/IeKaLLMM NapaMeTPOM HarpsHeH!s),
MCNONb3YEeTCA HENPaBWU/IbHO MW HEHaA/IeaLLMM 06pasoM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa unm
MCMob30BaHUe He JOMYLEHHbIX K MPUMEHEHNIO HACAA0K UM NPUHAANIEKHOCTEN), NPU HeCOoBoAEeHNN
npaBu TEXHUYECKOro oﬁcnymmsauwﬂ U TEXHUKN 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAKMUX KaK HanpuMep: NeCoK, KaMHWU UK MNbl/b), NPU UCNOIL30BAHWUM CUAbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUI (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafleHns), a TaKKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHUA. TO OTHOCUTCA NPEXAE BCEro K akKyMyaaTopam, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHee JaeM rapaHTUiHbIIN CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUitHoe 06CyK1BaHWE TEPAET CUJTY, €CNM BblaM OCYLLECTB/EHbI BMELLATEIbCTBA B
MHCTPYMEHT.

[apaHTWIHbBIM CPOK COCTaBAAET 2 rofla U HAYMHAETCA CO [JHA NOKYMKK ycTpolcTBa. apaHTuiiHble npaBa
HEeo6X0AMMO NPEAbABNATL A0 UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUM B TEYEHWUM BYX Hefle/b NOC/e TOro Kak byaeT
obHapymeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIHOE 0BC/yKUBAHME NOCe UCTEYEHNA CPOKa
rapaHTUM He NPUHUMAIOTCA. PEMOHT MK 3amMeHa yCTPOMCTBa He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKa CAyO6bl 1 C
3TUMM yCNYramn He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM ANA YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
fAeTtaneit. 3To AeWCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOX/AEHUA KMeHTa.

[na npefbABAEHUA NPETEH3MUIA Ha rapaHTUIMHOE 06CNYKMBaHUE BbILLIUTE, NOXaNYICTa, HeUCNpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnNaThl MOYTOBLIX PACXOZ0B MO YKa3aHHOMY HUMeE aZipecy Uan o6paTuTech C HUM B
Ccnyx6y cepsuca 6MKanLLEro Mara3uHa CTPOUTEIbHBIX YCTPOMCTB. MPUNOKUTE KBUTAHLIMIO MOKYNKU B
opuriHasne unu n6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C YKa3aHHOM AaToi.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTsal MoxanyicTa, onuwmnTe NpUymMHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnm HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUHOMY 0B6C/yKMBaHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMeAIMTENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE W/ HOBOE
yCTPOMCTBO O6PaTHO.
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Certificat de garantie

Stimate client, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea
pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si sigurantd, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duratad de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUUA

YBamaeMmn KIUEHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOANEHAT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha Ka4eCTBOTO. B cayyait, e To3u ypes He GyHKLMOHUpa
6esynpeyHo, To CbiKasABame MHOro 1 B MoinM a ce o6bpHeTe KbM HallaTa cepBr3Ha Caymba Ha
NOCOYEHWA BbPXY Tasu rapaHLMOHHa KapTa aapec Uan KbM Hai-6M3KUA KOMNETEHTEH CTPOUTENeH nasap.
3a npefABABAHETO HA NPABO Ha rapaHLMA e Ba/IMAHO CNEAHOTO:

1.
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Teau rapaHUMOHHM YCIOBMA YPEeAAT AOMbIHUTENHW rapaHLMOHHM yCnyri. BawmnTe 3aKoHHM npasa npu
HejoCTaTbLM Ha NpecTauMATa He 6MBaT 3acerHaTi oT Ta3u rapaHuma. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6esnnaTHa 3a Bac.

FapaHUMOHHaTa ycyra ce pasnpocTvpa U3K/IUYUTESTHO BBPXY Ae(EKTH, KOUTO Ce Ab/IKaT Ha AeheKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOU3BOACTBEHM AedEKTU U Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n AedeKTu, pecn.
[0 NoAMAHa Ha ypeaa. Mons, o6 bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBa, Ye HaLIMTe Ypeau CbriacHo
npeAHa3HaYeHNEeTo He ca KOHCTPYMPaHHM 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUINCKA MK MHAYCTpUanHa ynotpeta.
apaHLMOHEeH 0roBOp Mpu TOBA HE CE CKII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYUINCKU UM UHAYCTPUAIHW NPEANPUATUA, KaKTO U NPU PAaBHOCTOMHK Ha TAX AeiHocTu. OT HawaTta
rapaHuua ce U3KIKYBaT CbLUO TaKa AOMB/IHUTEIHWU YCIYTK 32 TPDAHCMOPTHU LWETH, LWeTu nopagu He
C'b6mop.aBaHe Ha ynbTBAHETO 32 MOHTaxa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeumsHa MHCTanauusa, He
cbbtogaBaHe Ha ymbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpexeHe UK BUZ TOK), rpy6u MK HENOAXOAALLM 3a LieNTa NPUoKeHUaA (KaTo Hamp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3nosi3BaHe Ha He NO3BOIEHU MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uam o6opyasaHe),
He crnassaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NaCHOCT, HaBNIM3aHe Ha YyM/y Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UK Yy au HaMmecu (KaTo Hanp. LWeTH, NoayYeHn Ypes
najaHe) KaKkTo 1 nopaau o6u4aHOToO n3xabasaHe nNpu ynotpedara. ToBa Bamm No-creumuaiHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOMTO BbMPEKM TOBA OCUrypsiBame rapaHLMoHeH CPoK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3Thua, KoraTo Mo ypesa Beye ca 611 M3BBPLLIEHN HAMECH.

apaHLMOHHMAT Nep1o/ e 2 rofivHK 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKyrnKa Ha ypeaa. FapaHUMOHHWUTE npasa
TpAGBa Aa ce NPeAABAT NPeAn U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA NeprUoj B PaMKUTE Ha [1Be CeAMULM, CNe,
KaTo CTe OTKpUAM AedekTa. MNpeAaBABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa cef, U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA
nepuoz, e UskloyeHo. MonpasKaTta UM NoaMAHaTa Ha ype/aa He BOAM A0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuoz, KaKTo v C Tasu ycyra 3a ypesa Win 3a eBeHTyalHU MOHTUPaHU Pe3epBHU HaCTH He 3ano4sa HOB
rapaHLUMOHeH neproj. ToBa BayM ChLIO U NPU U3NON3BAHE HA CEPBU3HU YC/yTH Ha MACTO.

C uen npeasasaABaHeTo Ha BalweTo npaBo Ha rapaHumMa, Mons, usnparteTe AedeKTHUA ypes, He noaneKaly
Ha MOLLEHCKa TaKca, Ha NOCOYEHWA No-A0Y aapec Uan 06bpHeTe ce, MONA, KbM Hal-61M3KMA
KOMMNETEeHTEH CTpouTeNneH nasap. MpuiomxeTe KBUTAHLMATA B OPUIMHAN UK APYT yA0CTOBepABaLL,
MoKynKarta JoKyMeHT ¢ gata. Mons, 3aToBa naseTe fo6pe KacoBusa 60H KaTo AoKkasaTenctso! Mons,
onuLIeTe HY NpUYMHATA 3a PeKNamaLmATa Bb3MOMXKHO Hal-TOYHO. AKO AedeKTbT Ha ypeaa € BK/IIOYeH B
HallaTa rapaHuMoHHa ycnyra, BeaHara e noay4ute o6paTtHO nonpaseH Uan HOB ypea.
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EITYHzH

AELOTIUN TEAATIOA, A&LOTIME TIEAATN),

TA TIPOIOVTA HAG UTTOKELVTAL OE AQUoTNPOTATOUS EAeyX0UG. EAV 1 cuokeur auTr) KAMoTe Ayel va AetToupyet
ayoya, {NTolle CUYYVWHN, KAl 00G TIAPAKAAOUHE VA ETIKOLVWVICETE UE TO TUAHA pag eEurmpeETnong
TIEAATWYV 0TN SlevBuvaon TIou avadEPETaL O AUTY) TNV KAPTA £yyUnong 1) 0To MANGCIECTEPO APHOSIO EI8IKO
Kataotnua. MNa my agiwon g eyyunong loxvouv ta egng:

1.

Aurtoi ot 6pot eyyunong pubuifouv mpdobeteg apox€g eyyunong. And v eyyunon autr) dev Biyovrat ot
VOUIES aElwoelg aag yia eyyunon. H apoxr Tng eyyunong Hag eivat yla cag Swpedv.

H eyyUnon KaAUTTeL AmOKAELIOTIKA Kat HOVo BAABEG TTou opeilovTal o€ EAATTWHATA VAIKWV 1)
TIAPAYWYNS Kat TEpLopiovTal oTnv anokatdoTaon auTwy TwV EAATTWHATWY 1) TNV avTIKATaoTaon Tng
ouokeung. MapakaAoUpe va TIPOCEEETE WG OL CUCKEVEG pag Sev TipoopifovTal yia mn Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTIkny xprion. MNa 1o Adyo auto dev udiotarat cupBaon eyyunong oe
TepIMTWOoN XPriong TNg SUCKELN§ oTn Blopnyxavia, Blotexvia, yla emayyeAHatiko ) dAAo napouolo
okord. And v £yyunon pag arnokAegiovtat épav TouTou anodnuwoels yia BAaBeq petadopdg, BAABeS
odelAdueveg o€ Pn Tpnon tng Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe eoPAAPEVN EYKATACTACT), I THPNon
g Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) £i60G PEVHATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pON
Xprion (T.x. utepPOPTWON 1} XPioN HN EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiwV I} EEAPTNUATWY), UN
Tpnon Twv Yrodeiewv ouvtrpnong Kat acPpaleiag, £i0050G EEVWV AVTIKEILEVWY 0T CUOKEUT (OTwg
TLX. GUHOG 1) oKdVN), Xerjon Biag 1y eEwTepikn) emidpaon (6mwg .. BAGBEG ard mTwon) Kabwg Kat BAABeE]
TIov odeidovTtatl oe Kotvr) pOopd. AuToé LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEVUTES YIA TOUG OTIOIoUG Ttap ‘OAa autd
TIAPEXOUNE EYYUNOT 12 pnvwv.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ mepimTwon mov gytvav 1dn gveq enepUPACEL] 0T CUOKELN.

H didpketa Tng eyyunong avépxetal oe 2 £t Kat apxidet anoé tnv nuepopnvia ayopdg tng cuokeur|g. Ot
a€LWOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TPV TNV TIAP080g NG TIPoBeopdig NG eyyunong eviog SUo
eBSopadwy arod Tnv dlamnioTwaorn Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEETAL 1) KaTioxuon a§woewv eyyunong Hetd
v ndpodo g rpobeopiag TNG eyyunong. H emokeur) 1§ n avtikataoTaon Tng oUCKEUN§ Sev
CUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG oUTE TNV €vapgn véag ipobeopiag
£Yyunong yla Tn UoKeuN 1} Ta evéexopévwg TomobetnBévta e§aptrpara. To idlo .oxvel kat oe
Tiepintwon o€pPLg i TéTIOU.

Ma v agiwon g eyyvnong MapakaAoUpE Va PAG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) GUCKEUN OTNV TILO KATW
avadepopevn Slevbuvon Xwpig va KaTaBAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, I} VA ETIKOLVWVIOETE UE TO
TIANCLEGTEPO APHOSIO EI8IKS KaTtdoTnua. Mn EexdoeTe va eMICUVAPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG
ayopdg 1) dAAO LoXVOV anodelKTIKG ayopdg. Ma 1o Adyo autd oag MapakaAovpe va GUAGEETE KaAd TNV
anddelgn Tou tapeiov! Mapakaiovpe emiong va pag reptypagete TV attia ya mv Stapaptupia oag 660
TIO AVAAUTIKA YiveTal EAv To EAATTWHA TNG CUOKEUNG 0ag KAAUTTTETAL artd TV eyyUnon pag, eite a
oag eruoTpadel TaxVTATA N ETUIOKEVACHEVN CUOKEVY| 0ag, eite Ba AdBeTe pia véa ouokeun.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok lzgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.
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Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci i¢in tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gecerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlir(ine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler icin gecerlidir

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti slrresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti sresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar i¢in yeni bir
garanti stresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine bagvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi
veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin. Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice
saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca dogru sekilde aciklayin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den néchstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkorpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, tiblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewahren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

© Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | © Fehler
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben |
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